REPUBLIQUE FRANCAISE

Préfecture de la Somme .
PREFET DE LA SOMME

Direction des Affaires Juridiques et de
< - I’ Administration Locale
Bureau de I'Administration Générale et de
I'Utilité Publique

Installations Classées
pour Ia protection de Fenvironnement
Société Tetard-haudiquez-Grisoni 3 BETHENCOURT-SUR-MER

ARRETEDY 2 4 NOV. 2011

Le Préfet de la région Picardie

Préfet de la Somme

Officier de a Légion d’Honneur
Officier dans 'Ordre Nafional du Mérite

Vu le code de I'environnement et notamment les titres 1% des Livres V de ses parties législatives et réglementaires relatifs aux
installations Classées pour fa Protection de 'Environnement :

Vuia loi n® 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les administrations ;

Vu le decret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a Forganisation et a Paction des services de I'Etat
dans les régions et départements ;

Vu le décret du 16 février 2009 nommant M. Michel DELPUECH Préfet de la Région Picardie, Préfet de la Somme ;

Vu Tarréié préfectoral du fer septembre 2070 portant delégation de signature & Monsieur Christian RIGUET, Secrétaire
Géneral de la préfecture de la Somme ;

Vu le code de I'anvironnement et notamment son titre 1% du livre V
Vu la loi n® 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les adminisirations ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a l'action des services de FEtat
dans les régions et départements ;

Vu l'arrété ministériel du 30 juin 2006 relatif aux installations de traitements de surfaces soumises & autorisation au titre de la
rubrigue 2565 de la nomenclature des installations classées

Vu les actes en date des 18 décembre 2000 et 8 aofif 2002 antérielirement délivrés 3 la SA ETABLISSEMENTS TETARD
HAUDIQUEZ GRISONI pour I'établissement qu'il exploite sur le territoire de la commune de BETHENCOURT-SUR-MER.

Vu le bilan de fonctionnement remis complet en date du 10 janviar 2611

Vu le rapport et les propositions en date du 10 t:;ctobre 2011 de linspection des installations classées

Vi f'avis en date du 24 ociobre 2011 du CODERST au cours duquel le demandeur a eu la possibilité d'atre entendu
Vu le projet d’arrété porté le 31 octobre 2011 a la connaissance du demandeur

Considérant que la société SA ETABLISSEMENTS TETARD HAUDIQUEZ GRISON| a réalisé un bilan de fonctionnement en
application de 'arrété ministérie! du 29 juin 2004

Considérant que ce bilan de fonctionnement montre que les conditions d'exploitations sont conformes aux Meilleures
Technigques Disponibles

Considérant quil convient de renforcer les prescriptions pour garantir le maintien dans le temps de ces performances at
respecter les dispositions de l'article R542-28 du Code ds I'Environnement
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Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société SA ETABLISSEMENTS TETARD HAUDIQUEZ GRISON! dont le siége social est situé a4 35 rue Tourniére a
Béthencourt-sur-mer est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le
territoire de la commune précitée les instaflations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions suivantes sont modifiées par le présent arrété :

Références des aricles
dont les prescriptions sont | Nature des modifications
supprimées ou modifiées

Références des arrétés
préfectoraux antérieurs

18 décembre 2000 tous suppression

8 aofit 2002 tous suppression

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent amédié s'appliguent également aux autres installations ou éguipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise a autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette instaliation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans I'établissement dés
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique | Régime _ Activité Volume

1111 -2 A |Emploi ou stockage de substances et préparations trés texiques 407
liquides

2565 - 2a A Revétement metaltique ou traitement de surfaces par voie 44399 |

électrolytique ou chimique, non visé par i{a rubrique 2564
Soit 5 chaines de traifement
- une chaine manuelle de 7,7 ni¥
- une chaine automatique de 25,4 n’°
- une chaine de laiton/thodium de 1 m®
- une chaine de décapage de 3m®
- une chaine de démétallisation de 7,1 m°

1111 -1 DC  |Emploi ou stockage de substances et préparations trés toxiques solides 290 Kg

1131 -2 b Emploi ou stockage de substances et préparations toxiques liquides 1642 T

2552 -2 BC  |Fonderie de métaux et alliages non-ferreux 03¢

2564 D Nettoyage, dégraissage, décapage de surfaces utiisant des liquides 300 |
organchalogénés ou des solvants organiques

2560 -2 D Travail mécanique des métaux et alliages 180 kW

1131 -1 NC [Emploi ou stockage de substances et préparations foxigues solides 500.4 Kg




1172 NC [Empioi ou stockage de substances et préparations dangersux pour 50 Kg
l'environnement -A-, trés toxiques pour les organismes aguatiques

1173 NC |Emploi ou stockage de substances et préparations dangereux pour 18T
Penvironnement -B -, toxigues pour les organismes aquatigues
1432 -2 NC  |Stockage en réservoirs manufacturés de liquides inflammables 0,18 m3
Peinture et diluant
1530 NC |Dépédt de papier, carion ou matériaux combustibles analogues y compris 400 m3
les produits finis conditionnés
1630-B NC  IEmploi ou stockage de lessives de soude ou potasse caustique 82T
; Emploi de matigres abrasives
2575 - NG 3 grenailleuses 2 W
2940 -2 NC  |Application, cuisson, séchage de vemis, peinture, apprét, colle, enduit, etc. 1 kgl

sur support quelcongue iorsque I'application est faite par tout procédé autre
que le « trempé »
Pulvérisation de peinfures solvant

2940 -3 NC [Vemis, peinture, apprét, colle, enduit, etc. {(application, cuisson, séchage 0,1 kgfj
de) sur support quelconque lorsque les produits mis en oeuvre sont des
poudres & base de résines organigues.

Application peinture poudre ef cuisson

A {Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d’utiiité publique) ou D (Déclaration) ou DC (Déclaration avec Contréle) ou
NC (Non Classé)

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situdes sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes Parcelles Lieux-dits

Béthencount-sur-mer 246,247,253 a 255, 306, 619, 725, 726,
1102, 1104, 1108, 1108

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations ef leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'explaitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétds complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE LUAUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été sxploitée durant deux années consécutives, sauf cas
de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux instailations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est poriée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les éiéments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MiSE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées & l'occasion de toute modification notable telle que prévue a Particle R 512-

. 33 du code de 'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une
analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur axpert dont
le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés 4 cette occasion sont supportds par I'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.




ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT P 7
Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait Ia déclaration au Préfet dans le mois qui suit [a prise en
charge de I"exploitant.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de I'article R 512-74 du code de 'environnement pour application des arficles R 512-75 AR 512-
79, 'usage & prendre en compte est un usage industriel.

Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au moins
avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de l'exploitation, la mise en
séeurité du site. Ces mesures comportent notamment ;

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- la supprassion des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, l'exploitant doit piacer le site de !nstalfation dans un état tel quiil ne puisse porter atieinte aux intéréis mentionnés a
l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site determing selon le(s} usage(s) prévu(s) au premier alinéa du présent
article.

CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & 'étabilssement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

04/10/10 | Arrété du 04/10/10 relatif & la prévention des risques accidentels au sein des installations classées
pour la protection de I'environnement soumises & autorisation

31/01/08 | Arrélé relatif 4 la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées soumises
& autorisation

30/06/06 | Arrété du 30 juin 20086 relatif aux installations de traitements de surfaces soumises & autorisation au
titre de la rubrique 2565 de la nomenclature des installations classées

29/09/05 | Arrété du 29 septembre 2005 relatif a 'évaluation et & la prise en compte de la probabilité
d'occurrence, de la cinétique, de Fintensité des effets et de la gravité des conséquences des
accidents poientiels dans les études de dangers des installations classées soumises & auiorisation
29/07/05 | Arréte du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

Q7/07/05 | Arréte du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret n° 2005-835
du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de traitement des déchets et concemant les décheis
dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifg

30/06/05 ; Arrété du 30 juin 2005 relatif au programme national d'action contre la pollution des milieux
aquatiques par certaines substances dangersuses

30/05/05 i Décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets
20/04/05 { Décret n° 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d'action contre la poliution des
milieux aguatiques par certaines substances dangereuses

20/04/05 | Arrété du 20 avril 2005 pris en application du décret du 20 avril 2005 relatif au programme national
d'action contre la pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses

29/06/04 | Arrété du 29/06/04 relatif au bilan de fonctionnement prévu a Parlicle B, 512-45 du code de
I'environnement

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans {'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement

08/12/95 | Arrété du 8 décembre 1995 relatif a la lutte contre les &missions COV, résultant du stockage de
I'essence et de sa distribution des terminaux aux stations services

10/05/93 | Arrété du 10 mai 1993 fixant les régles parasismiques applicables aux installations soumises 4 la
Iégisiation sur les installations classées

23/01/91 | Arréié du 23 janvier 1991 relatif aux rejets de cadmium et d'autres substances dans les eaux en
provenance d'installations classées pour la protection de l'environnement -

10/07/90 Arrete du 10 julllet 1990 modifié relatif 4 [interdiction des rejets de certaines substances dans les




gaux souterraines

30/06/97 | Arrété du 30/06/97 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de I'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n° 2560

30/06/97 | Arréié du 30/06/97 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de Fenvironnement soumises & déclaration sous la rubrique n° 2552

13/07/98 | Arrété du 13/07/98 relatif aux prescriptions générales applicables aux instalfations classées pour la
protection de 'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n® 1131

13/07/98 | Arréte du 13/07/98 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de l'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n® 1111 : Trés toxique

31/03/80 | Arrété du 31 mars 1980 portant réglamentation des installations électriques des établissernents
réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des
risques d'explosion

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres Iégislations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression. Les droits des tiers sont et demeurent expressément
réservés. La présente autorisation ne vaut pas permis de construire

TITRE 2 — GESTION DE L’'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'expioitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception lamenagement 'entretien et l'exploitation des
instailations pour ;

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de poiluants dans 'environnement ;

- la gestlon des effiuents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que Ia reduction des quantités rejetées ;

- prévenir en foutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenier des dangers ou inconvénients pour fa commodité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments.

Linstallation est réalisée et exploitée en se fondant sur les performances des meilleurss techniques disponibles
économiquement acceptables (MTD) et en tenant compte de la vocation et de I'utflisation des milieux environnants ainsi que de
la gestion équilibrée de la ressource en eau.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

Les consignes d'exploitation de 'ensemble des installations décrivent explicitement les contréles a effectuer, en marche
normate et & la suite d'un arrét pour fravaux de modification ou d’entretien, de fagon 4 permettre en toutes circonstances le
respect des dispositions du présent arrété,

Le bon état de fensemble des installations (cuves de traitement et leurs annexes, stockages, rétentions, canalisations, ...) est
vérifié penodtquement par Pexploitant, notamment avant et aprés toute suspension d'activité de instaliation supérieure a trois
semaines et au moins une fois par an. Un préposé diiment formé conirdle les paramétres du fonctionnement des dispositifs de
traitement des rejets.

Ces vérifications sont consignées dans un document prévu & cet effet et tenu & la disposition de Finspection des installations
classées. Le préposé s'assure notamment de [a présence de réactifs nécessaires et du bon fonctionnement du systéme de
régulation, de contrdle et d'alarme.

Des consignes de sécurité sont établies, disponibles, affichées et visibles i proximité des installations concernées. Elles

spécifient notamment :

- - laliste des vérifications & effectuer avant remise en marche de l'installation aprés une suspension proiongee d'activité ;

- les conditions dans lesquelles sont délivrées les substances et préparations toxiques et les précautions a prendre a leur
réception, & laur expédition et a leur transport ;

- lanatureetla fréquence des conirdles de la qualité des eaux détoxiquées dans linstallation :

- les opérations nécessaires & I'entretien et 4 la maintenance, notamment les vérifications des systémes automathues de
détection ;

- les modaiites d'intervention en cas de situations anormales et accidentelles ;

- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte

L'exploitant a I'obiigation d'infarmer Finspection des installations classées en cas d'accident ou d'incident conformément aux

dispositions de l'article R.512-69 du Code de PEnvironnement..

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par Fexploitant et ayant une connaissance




des dangers des produits stockés ou ufilisés dans Finstallation.
L'exploitant s'assure de la connaissance et du respect de ces consignes par son personnel.

ARTICLE 2.1.3. STOCKAGES DES MATIERES DANGEREUSES

L'exploitant doit tenir & jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auquel est annexé un plan
général des stockages. Cet état est tenu & la disposition de l'inspection des insiallations classées et des services dincendie et ~
de secours.

Linstallation doit &tre implantée & une distance d'au moeins :

- 5 métres des limites de propriété pour des stockages en local fermé et ventilé pour les produits toxiques ou irés toxiques
solides

- 5 maétres des limites de propriété pour des stockages en local ou enceinte, fermé et ventilé pour les produits toxiques ou
trés toxiques liquides

Sauf autres dispositions régiementaires plus contraignantes, les stockages de récipients contenant des substances ou
préparations toxiques présentant un risque dinflammabilité ou d'explosibilité doivent &tre & une distance minimale de 5 métres
des stockages d'autres substances ou préparations ou matériaux présentant un risque dinflammabilité ou d'explosibilité.
L‘espace resté libre peut-éire éventuellement occupé par un stockage de produits ininflammabies et non toxiques.

La présence dans linstallation de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de I'exploitation.

Les réserves de cyanure, de trioxyde de chrome et autres substances toxiques sont entreposées & l'abri de 'hurnidité, dans des
locaux pourvus de fermsture de sdreté et d'un systéme de ventilation naturelle ou forcée donnant sur l'extérieur.

Seuls les personnels nommément désignés et spécialement formés ont accés aux dépdts de cyanures, de trioxyde de chrome
et autres substances toxiques.

Ceux-ci ne délivrent que les quantités strictement nécessaires pour ajuster la composition des bains. Dans le cas ol
'ajustement de la composition des bains est fait a partir de sclutions disponibles en conteneur et ajoutées par des systémes
autormnatiques, la quantité strictement nécessaire est un conteneur.

ARTICLE 2.1.4. MANIPULATION OU EMPLOI DES MATIERES DANGEREUSES

Les solides Trés toxiques ou toxiques doivent étre utilisés ou manipulés dans un local ou enceinte fermé et ventilé et implanté a

une distance d'au moins :

- 10 métres des limites de propriété dans le cas ol la ventilation n'est pas équipée dune installation de traitement d'air

appropriée au risque,

- ou 5 metres des limites de propriété dans le cas ou la ventilation est équipée dune installation de traitement d'air
appropriée au risgue.

Les liquides trés toxiques ou toxigues doivent étre utilisés ou manipulés dans un local ou enceinte fermé et implanté & une
distance d'au moins :

- 15 matres des limites de propriété dans le cas ol la ventilation n'est pas équipée dune installation de traitement d'air
appropriée au risque,

- ou 5 métres des limites de propriété dans le cas ol la ventilation est équipée d'une installation de traiternent d'air appropriée
au risque. :

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

Pexploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de manigre courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement, notamment résines échangeuses dions, manches de filtre,
produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants, piéces d'usure, électrodes de mesures de pH.

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'snsemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté a la
connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est lenu a déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article
L.511-1 du code de 'environnement.




« Un rapport d'accident ou, sur demande de lnspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par
Fexploitant & l'nspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de
lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un

incident similaire et pour en paliier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 2 l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus & jour,
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,
- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumnises & autorisation, pris en application de la législation relative
aux installations classées pour la protection de 'environnement,
- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des
. données.
Ce dossier doit &ire tenu & la disposition de linspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

L'exploitant tient & la disposition, ou transmet e cas échéant, 4 Finspection des installations classées les documents suivants :

Articles Contirdles 3 effectuer Périodicité du controie
Article 2.1.2 Vérification du bon état des installations de|A minima annuelle et aprés tout arrét prolongés des
e traitement de surfaces installations.
Suivi de la bonne marche et des incidents des
Article 3.2.1. installations de  traitement des effluents|-
atmosphérigues
Article 4.1.3. Caleul de la consommation spécifigue Annuelle
Article 4.3.5 Suivi de la bonne marche et des incidents des|_
T installations de traitement des effluents agueux
Article 7.2.3. Vérification installations &lectrigues Annuelle
Article 7.4.1. Vérification étanchéité rétentions A minima annuelle
Aricle 7.4.8. Vérification canalisations A minima annuelle
Aticle 7.5.2. Contréle moyens dintervention Annuelle
Article 8.2.1.1.1 | Auto surveillance des rejets atmosphériques Annuelle
. . . , Annuelle et mensuelle pour les activités de traiterent
Article 8.2.2. Relevé des prélévements d'eau de surfaces
Article 8.2.3. Suivi des enlévementis de décheis -
Article 8.2.4.1. Contréle des niveaux sonores g ;r:}cgs & compter de la date de notification puis tous les
Arficle 8.2.5. Surveillance des eaux souterraines | Tous les 6 mois
Articles Documents a transmettre Périodicités / échéances
Article 1.5.6. | Notification de mise & 'arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d’activité
Article 8.4.3. | Bilan de fonctionnement Suivant périodicité fixée par le code de Penvironnement
Article 8.4.3. | Etude de substitution Chague année
Article 8.4.1. | Bilansg et rapports annuels Annuel
Déclaration annuefle des émissions (GEREP) Annuelle




TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et lentretien des installations de maniére
& limiter les émissions a latmosphére, v compris diffuses, notamment par fa mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effiuents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notarnment I'efficacité énergétique.
Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur minimum les durées
d'indisponibilité pendant fesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les instailations de traitement d’effluents gazeux doivent tre congues, exploitées et entretenues de maniére :

- 3 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, 'exploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concerneées.
Les consignes d’exploitation de Pensemble des installations comportent explicitement les contrdles & effectuer, en marche
normale et a la suite d’'un arrét pour travaux de moedification ou d’entretien, de facon & permettre en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arrété.
Le brillage & Pair libre est interdit & I'exclusion des essais incendle. Dans ce cas, les produits brilés sont identifiés en qualité et
quantite.
Les émissions atmosphériques (gaz, vapeurs, vésicules, particules) émises au-dessus des bains doivent &tre, si nécessaire,
captées au mieux et épurdes avant rejet & latmosphére afin de respecter les valeurs limites définies & 'Article 3.2.5. du présent
arrété. Les systémes de captation sont congus et réalisés de maniére & optimiser la captation des gaz ou vésicules émis par
rapport au débit d'aspiration. Les systémes séparalifs de captation et de traitement des produits incompatibles sont séparés afin
d’empécher leur mélange.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et 'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne sont tels que cet objectif soit
safisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'élablissement ne soit pas & lorigine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou & la securite publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des raglements d’urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour pravenir les envols de
poussiéres et de matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
etc.), et convenablement nettoyées,
- Les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,
- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu &t place de celles-ct.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent

chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite, sauf lorsqu'alle est
est nécessaire pour des raisons techniques

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & Patmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par

Iintermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est tel gu'it ne peut-
y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits,

notamment dans leur partie la plus proche du débouché & Patmosphére, est congue de fagon a favoriser au maximum

Fascension des gaz dans 'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les

ragles de I'art lorsque la vitesse d'éjection ast plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours

des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est

continue et lents.




’ Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la masure du possible, captés a la source at canahses sans préjudice des
régles relatives a 'hygiéne et & la séourité des travailleurs,
Les conduits o' évacuation des offluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,
doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, filuides de fonctionnement, emplacement des appareis, iongueur droite
pour la mesure des particules) de maniére & permetire des mesures représentatives des émissions de polluanis a I'atmosphére.
En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.
Ces points doivent étre aménagés de maniére a &tre aisément accessibles et permettre des intervenfions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter Pintervention d’organismes extérieurs & la demande de
Finspection des insiallations classées.
Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou 'arrét des mstaﬂatlons ainsi que les causes de ces incidents
et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. VENTILATION DES LOCAUX

Le débouche a V'atmosphére du systéme de ventilation des locaux est placé aussi foin que possible des immeubles habités ou
occupes par des tiers et des bouches d'aspiration d'air extérieur, et & une hauteur suffisante prenant en compte la hauteur des
batiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés et au minimum a un matre au-dessus du faitage.

ARTICLE 3.2.3. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

o . nstallations Puissance (K
N® de canduit raccordées ()

1 5,5

2 Traitement de 3

3 Surface 18,5

4 18,5

5 18,5

g Polissage 1181 5

8 1,1

2] 1.1
10 Fonderie 1,1
11 11

ARTICLE 3.2.4. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Diamétre s .
enm Débit nominal en Nm3/h
Conduit N° 1 0.8 40000
Conduit N° 2 0,63 9000
Conduit N° 3 0,45 9000
Conduit N° 4 0,63 24000
Conduit N° 5 0.8 22000
Conduit N° & 0,8 22000
Conduit N° 7 0,5 9000
Conduit N° 8 0,5 12600
Conduit N° 9 0,63 9000
Conduit N° 10 0,63 9000
Conduit N° 11 0,63 9000

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapporiés a des conditions normalisées de température (273 kelvins) et
de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).

Article 3.2.5. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant
rapportés & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la
vapeur d'eau (gaz secs) ;

Concentrations Conduits Conduits Conduits n°9,10,11
instantanées en n°1,2,3,4 n°5,6,7,8
mg/Nm3

CN 1

Acidité totale 0,5

exprimée en H

Alcalins, exprimés 10

en OH

Cr vl 0,1

Cr total 0,2

HF, expriméen F 2

Ni 0.1




NOx, exprimés en 200

NO2

sS02 10

NH3 10

RHCI 30

HCN 3

Zing 0,5

Cuivre 0,02

Poussiéres 30 10 30

Les valeurs limites d’émission ci-dessus sont des valeurs moyennes journaliéres.
Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesures en concentration ne peut excéder le double de la valeur

limite.

Les mesures, prélévements et analyses sont effectués szlon les normes en vigueur ou & défaut selon les méthodes de
référence reconnues.

ARTICLE 3.2.6. VALEURS LIMITES DES FLUX DE POLLUANTS REJETES

On entend par flux de poliuant la masse de polluant rejetée par unité de temps. Les flux de polluants rejetés dans I'atmosphére
doivent &tre inférieurs aux valeurs limites suivantes :

Flux en g/h Conduit | Conduit | Conduit | Conduit | Conduit | Conduit | Conduit | Conduii | Conduit | Conduit | Conduit
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

CN 40 9 g 24

Acidita totale 20 45 45 12

exprimés en H

Alcaling, exprimés 400 90 90 240

en OH

CrVi 4 0,9 0,9 24

Cr total 8 1,8 1,8 4.8

HF, exprimé en F 80 18 18 48

Ni 4 0.9 0.9 2,4

NOx, exprimés en 80060 1800 1800 4800

NO2

S02 400 90 90 240

NH3 400 30 a0 240

HCI 1200 270 270 720

HCN 120 27 27 72

Zinc 20 4,5 45 12

Cuivre 0.8 0,18 0,18 0.48

Poussieres 1200 270 270 720 220 220 90 126 270 270 270

Les émissions diffuses des installations

de séchage de peintures ne pourra dépasser un flux de 30 kg par an.




TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour limiter les consommations d'eau.

Les préiévements d’'eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés & la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
autorisées dans les quantités suivantes :

Origine de la ressource Nom de la masse d’eau ou de la commune du réseau Prélévement maximal annue! (m3)

Réseau public Béthencourt-sur-Mer 4000

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont instaliés afin disoler les réseaux d'eaux indusirieflles et pour éviter des refours de substances dans les
réseaux d’adduction d'sau publigue. Ces équipements doivent &tre vérifiés régulidgrement et entretenus.

ARTICLE 4.1.3. CONSOMMATION SPECIFIQUE

Les systémes de ringage sont congus et exploités de maniére & obtenir une consommation d'eau spécifique, rapporiée au
* métre carré de la surface traitée, dite « consommation spécifique », la plus faible possibie et dans tous les cas inférieure 4 8
litres par métre carré de surface traitée et par fonction de rincage.
Sont pris en compte dans le caleul de la consommation spécifique :
les eaux de ringage ;
les vidanges de cuves de ringage ;
les éluats, ringages ef purges des systémes de recyclage, de régénération et de traitement spécifique des effluents ;
les vidanges des cuves de traitement ;
les eaux de lavage des sols ; _

+ les effluents des stations de traitement des effluents atmosphériques.
Ne sont pas pris en compte dans le calcul de ia consommation spécifique :

s les eaux de refroidissement ;

e les eaux pluviales ;

+ les effluents issus de la préparation d'eaux d'alimentation de procédé.
On entend par surface traitée la surface immergée (pidces et montages) qui participe & I'entrainement du bain, La surface
traitée est déterminée soit directernent, soit indirectement en fonction des consormmations électriques, des quantités de métaux
utilisés, de F'épaisseur moyenne déposée ou par toute autre méthode adapiée au procédé utilisé. La consommation spécifique
est exprimée pour l'installation, en tenant compte du nombre de fonctions de ringage.
Il y a une fongtion de ringage chaque fols qu'une piéce quitie un bain de traitement et doit subir un ringage (quel que soit le
nombre de cuves ou d'étapes constifuant ce ringage).

LU'exploitant calcule une fois par an la consommation spécifique de son installation, sur une période représentative de son
activité. It tient & disposition de l'inspection des installations classées le résuitat et le mode de calcul de cette consormmation
spécifique ainsi gue les éléments justificatifs de ce caleul.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Le réseau de collecte est de type séparatif permettant d'isoler les eaux résiduaires pofiuées (bains usés, effluents industriels,
eaux pluviales polluées...) des eaux pluviales nen susceptibles d'étre polludes. Les points de rejet des eaux résiduaires sont en
nombre aussi réduit que possible.

Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rejst deffluent liquide non prévu a ' Article 4.3.1. ou non conforme & leurs
dispositions est interdit. _

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
liaisons directes enire les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.




ARTICLE 4.2.2, PLAN DES RESEAUX A Lo

Un schéma de tous les réseaux ot un plan des égouts sont établis par I'exploitant, régulidrement mis & jour, notamment aprés
chague modification notable, et datés. s sont tenus a la disposition de linspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre
- lorigine et la distribution de |'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de Palimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
- les secteurs collectés et les réseaux associes
- les ouvrages de toutes sortes {vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration inierme avec teurs points de contréle et les points de rejet de toute nature (interne ou au
milieu).

ARTICLE 4.2.3. SCHEMA DE L'INSTALLATION

L'exploitant tient & jour un schéma de Iinstallation faisant apparaitre les sources et la circufation des eaux et des liquides
concentrés de toute origine.
Ce schéma est tenu & la disposition de l'inspection des installations ciassées et des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 4.2.4. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des eifluents sont concus et ameénagés de maniére 2 étre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des sffluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparaiions dangereuses a l'intérieur de J'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.5. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits foxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

- los eaux exclusivement pluviales et 2aux non susceptibles d'étre polluées

- les eaux pluviales susceptibles d’étre poliuées (notamment celles collectées dans le bassin de confinement visé
a l'article, les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie {y compris les eaux utilisées pour l'extinction),

- les eaux poliuées : les eaux de procédé, les eaux de lavages des sols, les purges des chaudiéres,...,

- les eaux résiduaires aprés épuration interne : les eaux de procédé (bains usés, ringages courants ou ringages
moris), les effluents de vibroabrasion, les eaux de lavage des sols, les purges des chaudiéres, les purges de la tour
de lavage des gaz, ...

- les eaux domestiques : les eaux vannes, les saux des lavabos et douches, les eaux de cantine,

- les eaux de purge des circuits de refroidissement.

Le plan des réseaux de collecte des eifluents doit faire apparaitre les secteurs collectés, les points de branchement, regards,
avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automafiques. Il est mis & jour et tenu a la disposition de
finspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 4.3.2. EAUX RESIDUAIRES INDUSTRIELLES

Le refroidissement en circuit ouvert est interdit

Tout déversement d'eaux résiduaires en nappe souterraine, direct ou indirect (€pandage, infiltration...), total ou partiel, est
interdit.
Tout rejet d'eaux résiduaires directement ou indirectement dans le milieu natural local ou dans le réseau public d'eau pluvial ou

d'assainissement est interdit.
{ @s eaux résiduaires de 'établissement seront stockées et traitées conformément au TITRE 5 relatif aux déchets.

ARTICLE 4.3.3. EAUX DE DECONCENTRATION DES COMPRESSEURS

Les purges des compresseurs sont collectées et sont stockées sur rétention avant élimination en centre de traitement agréé ou
respectent les valeurs de concentration des eaux exclusivement pluviales avant rejet dans le milisu récepteur.




* ARTICLE 4.3.4. EAUX SANITAIRES

L'établissement dispose pour ses eaux sanitaires d'un point de rejet dans le réseau dfassainissement communal de
Béthencourt-sur-Mer.

ARTICLE 4.3.5. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux parametres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluées sont
mesurés périodiqguement si besoin, en continu avec asservissement 4 une alame. Les résultats de ces mesures sont portés sur
un registre éventuellement informatisé et tenus & fa disposition de l'inspection des installations classées.

La detoxication des eaux résiduaires peut étre effectuée soit en continu, soit par bachdes. Les controles des quantités de
réactifs a utiliser seront effectués soit en continu, soit & chaque bachée, selon la méthode de traitement adoptée.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier ot les résultats des mesurss et contréles de Ia qualité
des rejets auxquels if a été procédsé,

ARTICLE 4.3.6. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

ARTICLE 4.3.7. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales poliuées et collsciées dans les installations sont éliminées vers les filitres de traitement des déchets
appropriees. En l'absence de poliution préalablement caractérisée, elles pourront &tre évacuées vers le milieu récepteur dans
les limites autorisées par le présent arrété.

ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'expioftant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considéré, les
spécifications suivantes ;

- pHcomprisentre 55et 8.5 ;

- lacouleur de l'effluent ne provoque pas de coloration persistante du milieu récepteur ;

- leffluent ne dégage aucune odeur ;

- les concentrations suivantes :

Pararnéire Concentrations maximale moyenne sur une période de 2 heures
mg/

MES 35

Hydrocarbures totaux ' 10

DCO 150

DBOS 30

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement et 'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets issus de ses activités et en limiter [a production et la toxicits.

1 veille & ce que les opérations de collecte, fransport, stockage, tri et traitement nécessaires & la récupération des &léments ot
matériaux réutilisables ou de I'énergie, ainsi qu'au dépét ou au rejet dans le miiieu naturel de tout autre produit sont réalisées
dans des conditions qui ne sont pas de nature 4 produire des effets nacifs sur le sol, 1a flore et la faune, et, d'une fagon
générale, & porter atteinie & la santé de 'homme et  I'environnement.

Ainsi, 'exploitant doit organiser la gestion de ses déchets de fagon & :

- prévenir ou réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la fabrication et en adoptant
des technologies propres,

- limiter les transporis en distance et en volume,

- trier, réemployer, recycler, ou réaliser toute autre action visant & obtenir A partir des déchets des matériaux
reutilisables ou de I'énergie,

- choisir la filiére d'élimination ayant le plus faible impact sur I'environnement a un colit économiquement acceptable,

- s'assurer du bon traitement ou du prétraitement de ses déchets notamment par voie physico-chimique, détoxication
ou par voie thermique,

- gassurer, pour les déchets ultimes dont le volume est strictement limité, d'un stockage dans des installations
techniquement adapiées et réglementairement autorisées.




Tout brilage a l'air libre et tout épandage de déchets est interdit.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

U'exploitant effectue a Fintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les bains usés, les ringages morts, les eaux de lavage des sols et d'une maniére générale les eaux résiduaires polluges
constituent des déchets qui doivent alors étre éliminés dans des instaliations ddment autorisées a cet effet et satisfaire aux
dispositions définies dans ce titre.

Les déchets dangereux sont définis par 'article R 541-8 du code de 'environnement

Les déchets d'emballage visés par les articles R 543-66 4 R 543-72 du code de I'environnement sont valorisés par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I'énergfe.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux aricles R 543-3 & R 543-15 et R 543-40 du code de
Fenvironnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel du
28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment les mélanges avec de Feau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de l'article R543-131 du code de
Fenvironnement relatif 3 la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de larticle R 543-137 & R 543-151 du code de
Panvironnement : ils sont remis &4 des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de rembiaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d'équipements élactriques et &lectroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R 543-196 a R
543-201 du code de 'environnement.

Les huiles usagées doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d’élimination}.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I'étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et l'environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits pofluants sont réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

La quantité de déchets entreposés sur le site ne dépasse pas celle consfitutive d'un lot nommal d'expédition, et la durée
d’entreposage ne dépasse pas un an.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant &limine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visés a [article
L511-1 du code de l'environnement. I s'assure que les installations utilisées pour cette élimination sont reégulierement
autorisées a cet effet. L'exploitant tient un registre des déchets conformément aux dispositions du décret n° 2005-635 du 30 mai
2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets et & ses arrétés d'application.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’'ETABLISSEMENT

A Texception des instaliations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans l'enceinte de I'établissement
{incinération & Tair fibre, mise en dépdt & titre définitify est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chague lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
Parrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné & Farticle 541-45 du code
de 'environnemeant.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-50 &4 R 541-64 et R 541-79. du code
de Penvironnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des fransporteurs
utilisés par Fexploitant, est tenue & la disposition de l'inspection des installations classées.

Limportation ou l'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en application du
réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivants :

DECHET QUANTITE ANNUELLE
Boues station 200t
19 02 05*
Déchets banals s0m’
200301




:| Sabies de fonderie 48t -
1010

Poussiéres de métaux 1t
12 01 01
Copeaux, jets et ratés de laiton 7t
120103

Crasses de fonderie 45t
101099

Tournures (copeaux gras) 8.6t
120103

Huiles usées 10001
13 02

Eau de compresseaur 1001
19 08 99

Purge rideau d'eau cabines de peintures 16 m”
08 01

Au cas par cas, il peut &tre utile de ramener la production de déchets & une capacité de production

ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'embalfages industriels doivent &tre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 & R 543-72 et R 543-74 du
code de Penvironnement portant application des articles L 541-1 et suivanis du code de Fenvironnement relatifs a I'élimination
des déchets et 4 la récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas
des ménages (J.O. du 21 juillet 1994).

ARTICLE 5.1.9. DECHETS DES DEBOURBEURS
La vidange des boues des séparateurs hydrocarbures est réalisee lorsque le volume des boues atteint 2/3 de fa hauteur utile de
Péguipement. La périodicité de vidange de ces boues ne peut toutefois pas &tre inférieure & une fréquence d'une fois par an.

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine de bruits transmis
par voie agrienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage

ou de constituer une nuisance pour celle-ci,
Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans Penvironnement par les

installations relevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées i la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & Iintérieur de I'élablissement, et
susceptibies de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R 571-1 a R 571-24 du
code de l'environnement.

ARTICLE §.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareit de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel at réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou

d’accidents.




CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. YALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Emergence admissible pour la période allant Emergence admissible pour la péricde aliant de 22h
de 7h & 22h, sauf dimanches &t jours {ériés a 7h, ainsi que les dimanches st jours fériés
5 dB{A) 3 dB(A}

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriéié de I'établissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la joumée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allantde 7h & 22h, Allant de 22h a 7h,
{sauf dimanches et jours ériés) (ainsi que dimanches et jours férigs)
Niveau sonore limite admissible 60 dB(A) 55 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant &4 l'Article 86.2.1. , dans les zones & émergence réglementée.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les instaflations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISSEMENT

Linveniaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangersuses susceptibles d'étre présentes dans
Fétablissement (nature, éfat physique, quantité, emplacement) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la
réglementation en vigueur est constamment tenu & jour.

Cet état est tenu & la disposition de 'inspection des installations classées et des services d'incendie et de secours

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE iINTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'expioitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre & I'origine d'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles
pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reporigées sur un plan systématiquement tenu & jour.

La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besocin
rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s'ils existent.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulafion et de stationnement, applicables 2 lintérisur de I'établissement. Les régles sont portées
a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services dlincendie et de secours
puissent éveluer sans difficulie.

L 'établissement est efficacement clbiuré sur ia totalité de sa périphérie.

Article 7.2.1.1. Gardiennage et contréle des accés

Aucune personne étrangére a I'établissement ne doit avoir libre accés aux installations.
L'exploitant prend les dispositions nécessaires au conirdle des accas, ainsi qu'a ia connaissance permanente des personnes
présentes dans I'établissement.




Article 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m
- rayon intérieur de giration: 11 m
- hauteuriibre : 3,50 m
- résistance & [a charge : 13 tonnes par essieu,

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter fa
circulation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Les batiments abritant Iinstallation sont équipés en partie haute de dispositifs conformes & la réglementation en vigueur
permettant I'évacuation & l'air libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbrilés dégagés en cas d'incendie.
Ces dispositifs doivent étre adaptés aux risques pariiculiers de l'installation et étre 4 commande automatique et manuelie. Les
commandes d’ouverture mantuelle sont placées & proximité des accés.

Le débouché a Fatmosphére du systéme de ventilation des locaux est placé aussi loin que possible des immeubles habités ou
occupés par des tiers et des bouches d’aspiration d'air extérieur, et & une hauteur suffisante prenant en compte la hauteur des
batiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés et au minimum a un métre au-dessus du faitage.

Dans les locaux présentant des risques toxiques ou dlincendie, les portes s'ouvrent dans le sens de I'évacuation et disposent
de systéme « anti-panique ».

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES -~ MISE A LA TERRE

Les installations électriques et les mises A la terre sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en
vigueur.

Toutes les parties de l'instailation susceptibles d'emmagasiner des charges électriques (éléments de construction, appareillage,
réservoirs, cuves, canalisations...) sont reliées a une prise de terre conformément aux normes existantes.

Une vérification de 'ensemble de Vinstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
gui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des
éventuelles mesuras correctives prises.

Dans le cas d’un éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est autorisé.

Si I'éclairage met en ceuvre des lampes a vapeur de sodium ou de mercure, 'exploitant prend toute disposition pour qu'en cas
d'éclatement de Fampoule, tous les éléments soient confinés dans appareil.

Les appareils d'€clairage éiectrique ne sont pas situés en des poinis susceptibles d’étre heurtés en cours d’exploitation ou sont
protégés contre les chocs.

lis sont en toute circonstance éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement.

Article 7.2.3.1. Zones a atmosphére explosibie

Les dispositions de l'article 2 de larrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques des
etablissements réglamentés au titre de la législation sur les instailations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables & I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones &
risques d'explosion est porté 4 la connaissance de l'organisme chargé de la vérification des installations électriques.

Les masses meétalliques contenant st/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises 2 la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre a l'origine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurité des personnes ou & la qualité de
l'environnement, sont protégées contre [a foudre en application de l'arrété ministériel en vigueur.

ARTICLE 7.2.5. SEISMES

Les installations présentant un danger important pour les intéréts visés 4 l'article L. 511-1 du code de lenvironnement sont
protégées contre les effets sismiques conformément aux dispositions définies par 'arrété ministériel en vigueur,

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS
ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité
avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développsment




des conséquences dommageables pour le voisinage et 'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement
normal, entretien...) font l'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites ef contrdlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- linterdiction de fumer;

- [linterdiction de tout brQtage a Pair libre ;

- Tinterdiction d'apporter du feu sous une forme gquelcongue a proximité du dépdt ;

- [lobligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécuriié de linstallation (électricité, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment) ;

- les moyens d’extinction a utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
dincendie et de secours.

ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source dignition sous une forme quelcongue dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

QOutre l'aptitude au poste occupé, les difiérents opérateurs et intervenanis sur le site, y compris le personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérenis des installations, la conduite a tenir en cas d'incident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones & risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossler préétabii définissant notamment leur nature, les risques présenies,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de
surveillance & adopter. . - . ‘ -

Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne dimeni habilitée et nommeément désignée.

Article 7.3.4.1. « permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d’'un « permis de fau» et en
respectant une consigne particuligre

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent 8ire établis et visés par
'exploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsgue les travaux sont effectués par une entreprise extérieure,
le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent &tre signés par I'exploitant
et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de lactivité, une vérification des installations doit &tre effectuée par 'exploitant ou
son représentant ou le représentant de I'éventuelle enireprise extérieure.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en parficulier pour s'assurer péricdiquement de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
que le justifieront les conditions d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spécial tenu a la
disposition de Finspection des installations classées.

ARTICLE 7.4.2. ALIMENTATION EN EAU

L'alimentation en eau du procédé est munie d'un dispositif susceptible d'arréter promptement cette alimentation, Ce dispositif
doit &tre proche de l'installation, clairement reconnaissable et aisément accessible.

ARTICLE 7.4.3. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

L'expleoitant dispose des documents lui permettant de connalire la nature et les risques des substances et préparations
dangereuses présentes dans I'dtablissement (substances, bains, bains usés, bains de ringage...} ; les fiches de données de
sécurité prévues dans le code du travail permetient de satisfaire a cette obiigation.

Les cuves de traitement, fits, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des substances et
préparations et, 8'i y a lieu, les symboles de danger conformément & la réglementation relative a I'étiquetage des substances et
préparations chimigues dangereuses.




A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent &ire indiqués de facon trés lisible.

ARTICLE 7.4.4. RETENTIONS

Article 7.4.4.1. Dispositions générales ;

Les sols des installations ol sont stockés, transvasés ou utilisés des liquides contenant des acides, des bases, des sels 4 une
concentration supérieure 4 1 gramme par litre ou contenant des substances trés toxigues et toxiques définies par 'arrété du 20
avrit 1994 relatif & la déclaration, la classification, 'emballage et I'étiquetage des substances sont munis d'un revétement
etanche et inattaquable. Il est aménagé de fagon & diriger tout écoulemnent accidentel vers une capacité de rétention étanche.

Les capacités de rétention sont congues de sorte qu'en situation accidentelle la présence du produit ne puisse en aucun cas
altérer une cuve ou une canalisation. Elles sont aussi congues pour recueillir toute fuite éventuells provenant de toute partie de
Féquipement concemné et réalisées de sorte que les produits incompatibles ne puissent s’y méler {cyanure et acide, hypochlorite
et acides, bisuifite et acide, acide et base trés concentrés...). Elies sont étanches aux produits qu’elles pourraient contenir et
résistent & leur action physigue et chimique. Il en est de méme pour les dispositifs d’obturation éventuels qui doivent étre
maintenus fermes.

Les capacités de rétention de plus de 1 000 litres sont munies d’un déclencheur d’alarme en point bas, & F'exception de celles
dedigées au déchargement. Les capacités de rétention ont vocation 4 étre vides de tout liguide et ne sont pas munies de
systémes automatiques de re!evage des eaux.

L'étanchéité du ou des réservoirs associés doit pouvoir étre conirdlée A tout moment.

Les circuits de régulation thermique de bains sont construits conformément aux régles de Fart et ne comprennent pas de
circuits de refroidissement ouverts. Les échangeurs de chaleur de bains sont en matériaux capables de résister & I'action
chimique des bains. Les systémes de chauffage des cuves sont équipés de dispositifs de sécurité qui parmettent de détecter le
manque de liquide et dasservir 'arrét du chauffage. :

Les résistances éventuelles (bains actifs et stockages) sont protégées mécaniquement.

Les produits récupérés en cas d’accident ne peuvent &tre rejetés que dans des conditions conformes aux dispositions de
Farrété préfectoral d’autorisation ou sont éliminés comme les déchets.

Article 7.4.4.2. Stockages :

Le stockage et la manipulation de produits réactifs, dangereux ou poliuants, solides ou liquides sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une capacité de rétention dont
le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capaciié de rétention sera au moins
égalea:

- la capacité totale si celle-ci est inférieure & 250 litres ;

- dans le cas de liquide inflammabls, 50 % de la capacité totale des récipients, avec un minimum de 250 litres ;

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des récipients, avec un minimum de 250 litres.

Dans le cas de cuves de grand volume associées a une capacité de rétention, Fexigence de 50 % du volume des cuves
associées pourra étre techniquement difficile a réaliser. Sur la base de I'étude de danger qui le justifiera, il pourra &tre limité &
100 m® ou au volume de la plus grande cuve si celui-¢i excéde 100 m2,

Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau et pour les stockages enterrés de limiteurs de remplissage. Le stockags
des liquides inflammables, ainsi que des autres substances ou préparations toxiques, corrosives ou dangereuses pour
I'environnement sous le niveau du sol n'est autorisé que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés. L'étanchéité des
réservoirs est contrdlable.

Les déchets susceptibles de contenir des matigres polluantes sont stackés & l'abri des précipitations météoriques sur des aires
" étanches et aménagées pour la récupération des eaux de ruissellement.

Arlicle 7.4.4.3. Cuves et chaines de traitement :

Toute chaine de traitement est associée & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des
deux valeurs suivantes ;

- 100 % de la capacité de la plus grande cuve ;

- 50 % de la capacité totale des cuves associées.

Cette dlsposmon ne s'applique pas aux cuves contenant des acides, des bases, ou des sels non toxiques a une concentration
inférieure & 1 gramme par fitre, ne pouvant se déverser dans la rétention d'une cuve de traitement.

Article 7.4.4.4. Ouvrages épuratoires :

Les réacteurs de décyanuration et de déchromatation seront munis de rétentions sélectives, avec un déclencheur d'alarme en
point bas. L'ensemble de l’ouvrage épuratoire sera construit sur un revétement étanche et inattaquable, dirigeant tout
écoulement vers un point bas muni d'un déclencheur o’ alarme.

La détoxication d'effluents cyanurés et le stockage de bains usés ou concentrés cyanurés sont implantés de maniére & éviter
toute possibilité de stagnation de vapeurs ou gaz toxiques.




ARTICLE 7.4.5. CHARGEMENT ET DECHARGEMENT : -

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes pour les produits liquides sont étanches ef refiées a des .
rétentions dimensionnées selon les conclusions de I'étude de dangers.

Des zones adéquates sont aménagées pour le stat:onnement en sécurité des véhicules de transport de matiéres dangersuses,
en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & Fintérieur de ['établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des ilts, rappel, éventuel ,des mesures préconisées par I'étuds de dangers
pour les produits toxiques...).

En particulier, les transferts de produit dangereux 3 laide de réservoirs mobiles s'sffectuent suivant des parcours bien
déterminés et font Fobjet de consignes pardiculiéres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou fiquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour [a récupération des fuites éventuelles.

ARTICLE 7.4.6. CANALISATIONS

Les canalisations de transport de fluides dangereux et de collecte d'effluents pollués ou susceptibles de I'étre sont étanches et
résistent a Paction physigue et chimique des produits qu’elles sont susceptibles de contenir. Elles sont accessibies et peuvent
&tre inspectées. Elles sont convenablement entretenues et font I'objet d’'examens périodiques appropriés permettant de
s'assurer de feur bon état. Ces vérifications sont consignées dans un document prévu a cet effet et tenu & la disposition de
'inspection des installations classées.

Les différentes canalisations sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont atablis par 'exploitant, régulidrement mis a jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. lls sont tenus 2 la disposition de linspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours.

Le repérage des bouches de dépotage des produits chimiques permet de les difiérencier afin d'éviter les mélanges de produits
lors des livraisons. i . ) . .
L'ensemble des appareils susceptibles de contenir des acides, des bases, des substances ou préparations toxiques définis par
larrété du 20 avril 1994 relatif & la déclaration, la classification, Femballage et Pétiquetage des substances est réalisé de
maniére & &tre protégé et a résister aux chocs occasionnels dans le fonetionnement normal de [atelier.

Il est interdit d'étabiir des Haisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits
et le milieu récepteur.

ARTICLE 7.4.7. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLO!

Les matigres premigres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangersuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement
normal.

La hauteur maximale d'un stockage de substances ou préparations sous forme solide toxique ou trés joxique ne doit pas
excéder 8 métres dans un batiment, 4 métres a l'air libre ou sous auvent.

La hauteur maximale d'un stockage de substances ou préparations sous forme liquide foxique ou trés toxique ne devra pas
excéder 5 métres dans un batiment, 4 métres a l'air libre ou sous auvent.

Pour assurer une bonne ventilation, un espace libre doit &tre d'au moins un métre entre le stockage des substances ou
préparations toxique ou trés toxique et le piafond

ARTICLE 7.4.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement |a filiére déchets la
plus appropridge.

CHAPITRE 7.5 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1, DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L’exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes & Fétude de dangers.

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Linstallation doit &tre équipée de moyens de lutte conire lincendie adaptés aux risques encourus, concus et installés
conformément aux normes en vigueur, en nombre sufiisant et correctement répartis sur la superficie & protéger.

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés, facilement accessibles et vérifiés au moins une fois par an par un




organisme compétent.

L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinisires et aux exercices de secours, et aux opérations
. d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

L'alimentation en eau du procédé est munie d'un dispositif susceptible d'arréter promptement cette alimentation. Ce dispositif
doit &tre proche de l'installation, clairement reconnaissable et aisément accessible.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais péricdigues de ces matériels.
Les dates, les modaliiés de ces contrdles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civite, dincendie et de secours et de linspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’INTERVENTION

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis a disposition de toute
personne susceptible d'intervenir en cas de sinistre. Le personnel concerné est entrainé a 'usage de ces matériels.

Une réserve d'appareils respiratoires d'intsrvention (dont des masques autonomes isolants) ast disposée dans au moins deux
secteurs protégés de |'établissement et en sens opposé selon ia direction des vents.

ARTICLE 7.5.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'exploitant dispose a minima :

- deux poteaux d'incendie conformes a la norme NF S 61-213 ou équivalente pigués sur une canalisation assurant un débit
minimum de 1000 litres par minute pour une pression dynamique de 1 bar, d'un modéle incongelable comportant des
raccords normalisés. lls sont situés a4 moins de 200m du risque A défendre et 2 5 m au plus du bord de la chaussée
carrossable,

- des extincteurs en nombre suffisant et appropriés aux risques & couvrir (extincteurs portatifs de 6 kg de produit extincteur
(eau, eau additivée, poudre) conformes aux normes frangaises & raison d'un appareil pour 200 m2, la distance 4 parcourir
de tout point pour trouver un appareil n'excédant pas 15 m), répartis sur tout le site, bien visibles et toujours facilement
accessibles,

- une bache 2 eau de 120 m® situde a arrigre de 'usine.

- d'une réserve de sable meuble et sec adaptés au risque, sans &ire inférieure & 100 litres et des pelles,

- de plans des locaux facilitant l'intervention des services dincendie et de secours,

- un neuiralisant adapté au risque en cas d'épandage,

Les installations sont aménagées de facon & éviter toute perte de temps ou tout incendie susceptibles de nuire 4 la rapidité de
mise en ceuvte des moyens des sapeurs-pompiers. En particuiier, ia présence de stockage est formellement interdite contre les
facades des batiments.

L'exploitant organise un exercice de déiense contre I'incendie afin de tester I'évacuation du perscnnel. Ces exercices sont
accompagnés d'une information du personnel sur la procédure incendie et font 'objet de compte rendus mis a disposition de
inspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.5. AFFICHAGE ET PLANS DES BATIMENTS

Un plan de masse plastifié, au format AQ, est disposé & chaque entrée d'établissement du site. Ce plan comporte notamment
les accés aux bétiments, la localisation des organes de coupures, les dispositifs de sécurité ainsi que la nature et les quantités
des produits présents.

ARTICLE 7.5.6. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les madalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiqgues et/ou dans les procedures et instructions de travail, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de Vinstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matidres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre 4 l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement,
la sécurité pubfigue ou le maintien en sécurité de l'instaliation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'instailation (électricité, réseaux de fluides),

- [es mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souiliées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de I'établissement, das services
diincendie et de secours,

- la pracedure permettant, en cas de lutte contre un incendie, disoler le site afin de prévenir tout transfert de poflution
vers le milieu récepteur.

Des consignes particuiiéres sont établies relativement aux installations de traitement de surfaces. Elles spécifient notamment

= laliste des verifications & effectuer avant remise en marche de linstallation aprés une suspension prolongée d'activité ;

= les conditions dans lesquelles sont déiivrées les substances et préparations toxiques et les précautions & prendre a leur
réception, a leur expédition et & leur transport ;

» la nature et fa fréquence des contrdles de la qualiié des eaux détoxiquées dans l'installation ;




= [es opérations nécessaires & l'entretien et & la maintenance, notammert les vérifications des systémes automatiguss de

détection ;
= les modalités d'intervention en cas de situations anormales et accidentalles .

ARTICLE 7.5.7. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Article 7.5.7.1. Systéme d'alerte interne

Le systéme d'alerte interme et ses différents scénarii sont définis dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerte interne a Pétablissement collecte sans délai les aleries émisas par le personnel a partir des postes fixes et
mobiles, les alarmes de danger significatives, les données métdorologiques disponibles si elles exercent une influence
prépondérante, ainsi que toute information nécessaire a la compréhension et 4 la gestion de l'alerte.

Les postes fixes permettant de donner l'alerte sont répartis sur 'ensemble du site de telle manigre qu'en aucun cas la distance
& parcourir pour atteindre un poste a partir d'une installation ne dépasse cent métres.

ARTICLE 7.5.8. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

L'ensemble des eaux susceptibles d'étre polluées lors d'un accident ou d’un incendie, y compris les eaux utilisses pour
Fextinction, sont collectées gréce & un bassin de confinement étanche aux produits collectés ou un autre dispositif équivalent.
Le volume de ce bassin est déterminé au vu de 'étude de dangers et posséde une capacité minimum de 500 m°. Ce bassin de
confinement est maintenu en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'ufilisation. Les organes de commande
nécessaire & leur mise en service doivent pouvoir étre actionnés en toutes circonstances.

Les eaux collectées ne peuvent étre rejetées au milieu récepteur qu'aprés contrble de leur qualité et, si besoin, un traitement
approprié.

Les dispositifs d"obturation du réseau des eaux pluviales doivent étre actionnables en toutes circonstances localement, Leur
entretien et leur mise en ceuvre sont définis par consigne.

ARTICLE 7.5.9. DISPOSITIONS APPLICABLES AUX ATELIERS DE TRAITEMENT DE SURFACE ET AUX
LOCAUX DE STOCKAGE DE PRODUITS TOXIQUES OU TRES TOXIQUES :

Les locaux abritant linstallation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes :
- murs de ia face ouest et ceux de la face est : coupe-feu de degré 1 heure
- mur extérieur de la fonderie : coupe-feu de degré 1 heure

- Couverture de classe BROOF (13)

- portes intérieures situés sur les murs coupe-feu : coupe-feu de degré 1 heure et munies d'un ferme porte ou d'un dispositif
assurant leur fermeture automatique,

Les locaux doivent &tre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'dvacuation des fumées et gaz de combustion
dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif équivalent). Le systeme de
désenfumage doit &tre adapté aux risques particuliers de linstaliation.

Linstallation doit &tre accessible pour permetire l'intervention des services dlincendie et de secours. Elle est desservie, sur au
moins une face, par une vole engin ou par une voie-échelle si le plancher haut de cette installation est & une hauteur supérieure

a 8 meires par rapport a ceite voie.
En cas de local fermé, une des facades est équipée d'ouvrant permettant le passage de sauveteurs équipés.

TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrété, linspection des installations classées peut
demander, en cas de besoin, Ja réalisation, inopinée ou non, de prélévements et analyses d'effluenis liquides ou gazeux, de
déchets ou de sols ainsi que l'exécution de mesures de niveaux sonores et vibrations. lis seront exécutés par un organisme
tiers qu'it aura choisi & cet effet ou soumis & son approbation g7l n'est pas agréé, dans le but de vérifier, en présence de
I'Inspection des installations classées en cas de contrdle inopiné, le respect des prescriptions d'un texte réglementaire pris au
titre de la législation sur les installations classées. Tous les frais engagés a cette accasion sont supportés par I'exploitant.

Cependant, les contréles inopinés exécutés & la demande de {'inspection des installations classées peuvent, avec l'accord de
cette dernigére, se substituer aux mesures comparatives.




. CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses instaliations et de suivre leurs effets sur lenvironnement, 'exploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilitt un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
surveillance. L'exploitant adapie et actualise la nature et la {réquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur 'environnement
t'exploitant décrit dans un document fenu 2 la disposition de I'inspection des instaliations classées les modalités de mesures et
de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de fransmission & linspection des installations
classées.

Les atticles suivants définissent te contenu minimum de ce programme en ferme de nature de mesure, de parameétres et de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur Penvironnement, ainsi que de fréquence de
transmission des donnédes d'auto surveillance.

Les résultats des mesures et analyses sont archivés pendant au moins cing ans, sur un support prévu a cet effet, et sont tenus
& [a disposition de finspection des installations classées. lis doivent étre répertoriés pour pouvoir les corréler avec les dates de
rejet.

CHAPITRE 8.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 8.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 8.2.1.1. Auto surveillance des refets atmosphériques

8.2.1.1.1  Auto surveillance par ia mesure des émissions canalisées ou diffuses
La surveillance des rejets dans I'air des installations de traitement de surface porte sur:

» le bon fonctionnement des systémes de captation, d'aspiration et de traitement éventusl. L'exploitant s’assure
notamment de l'efficacité de la captation et de Fabsence d'anomalies dans le fonctionnement des ventilateurs ;

+ les valeurs limites d'émissions : une mesure des concentrations dans les effluents atmosphérigues de I'ensemble des
polluants visés par l'Article 3.2.5. du présent arrété préfectoral est réalisée au moins selon la fréquence spécifie dans
le tableau ci-aprés et selon les normes en vigueur au niveau de chague exutoire sur un échantillon représentatif du
rejet et du fonctionnement des installations. Une estimation des émissions diffuses est également réalisée selon la
méme périodicité.

Polluant Conduits | Conduiis Conduits Méthode d'analyse
n°1,2,3.4 n°5,6,7,3 n°9,10,11

CN Annueile

Acidité totale exprimée en H Annuelle

Alcalins, exprimés en OH Annuelle

Cr Vi Annuelle NF EN 14 385

Cr iotal Annuelle NF EN 14 385

HF, exprimé en F Annuelle NF X 43304

Ni Annuelle NF EN 14 385

NOx, exprimas en NO; Annuelle NF EN 14 792

30, Annuelle NF EN 14 79

NHa Annuelle NF X43 303

HCI Triannuelle NF EN 1911-1-2-3

HCN Triannuelie

Zinc Triannuelie

Cuivre Triannueile NF EN 14 385

Poussiéres Triannuelle | Triannuelle Triannuelle NF X 44 052 et NF EN 13

284-1

Pour les paramétres des conduits n°1,2,3 et 4 présentant une fréquence de mesure triannuelle, l'autosurveillance d'un
paramétre pourra étre levée, dés lors que ce poliuant ne sera pas détecté 4 une concentration supérieure 2 la limites de
quartification dudit polluant, et ce durant 3 campagnes de mesures consécutives représentatives du fonctionnement normal de
F'exploitation. L'exploitant devra pouvoir en justifier, a tout moment, & la demande de 'inspection des installations classées. Pour
le polluant précité, linspection des installations classées se réserve le droit de pouvoir le faire analyser lors d’'un contréle
inopiné. :

ARTICLE 8.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Les installations de préldvement d'eau en eaux de nappe ou de surface sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.
Ce dispositif est relevé annuellement




Les installations de préldvement d'eau destinée aux installations de traitement de surface (eaux de ringage, de consiitution des
bains, traitement de I'eau et des efflusnts, lavage des sols des installations) sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur
dont un relevé est réalisé mensueliement.

Les résultats (refevés des compteurs et consommation d'eau sur la période) sont portés sur un registre tenu & ta disposition de
'inspection des instaliations classées.

ARTICLE 8.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 8.2.3.1. Analyse et transmission des résultats d’auto surveiliance des décheis

Las résuitats de surveillance sont présentés selon un registre défini dans les articles suivants. Ce récapitulatif prend en compte
les types de déchets produits, les quantités et les filisres d'élimination retenues. L'exploitant utilisera pour ses déclarations la
codification réglementaire en vigusur.

Article 8.2.3.2. Dossiers relatifs aux déchets spéciaux

Pour chaque déchet industriel spécial, Pexploitant établit une fiche d'identification du déchet, régulidrement tenue a jour et
comporiant les éléments suivants :

ie code du déchet selon la nomenclature ;

la dénomination du déchet ;

fe procédé de fabrication dont provient le déchet ;

son mode de conditionnement ;

le traitement d'élimination prévu ;

les caractéristiques physiques du déchet {aspect physique st constantes physiques du déchet) ;
la composition chimique du déchet (compositicns organigue et minérale) ;

les risques présentés par le déchet ;

les réactions possibles du déchet au contact d'autres matiéres ;

les ragles 4 observer pour combattre un éventuel sinistre ou une réaction indésirable.

L'exploitant tient, pour chaque déchet industriel spécial, un dossier ol sont archivés durant au moins trois ans :
» la fiche d'identification du déchet et ses différentes mises 2 jour ;

«  les résultats des controles effectués sur les déchets ;

« les observations faites sur le déchet ;

= les bordereaux de suivi de déchets industriels renseignés par les centres éliminateurs

Article 8.2.3.3. Enregistrement des enlévements de déchets

Pour chagque enlgévement de déchets, les renseignements minimum suivants sont consignés sur un document de forme adapige
{registre, fiche d'snlévement, ...) :

» code du déchet selon la nomenclature ;

dénomination du déchet ;

quantité enlevée ;

date d'eniévement ;

nom de g société de ramassage ;

destination du déchet (éliminateur) ;

nature de I'élimination effectuée.

ARTICLE 8.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

- Article 8.2.4.1. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois & compter de la date de notification du présent
anété puis tous les 5 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement &
Finspection des installations classées. Ce contrdle sera effectué par référence au plan annexé au présent arrété,
indépendamment des contréles ultérieurs que nspection des installations classées pourra demander.

ARTICLE 8.2.5. SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES
L'exploitant met en place une surveillance des eaux souterraines selon les dispositions suivantes :
»  deux fois par an:
-~ relevé du niveau piézomeétrique;
- prélévement et analyse des substances pertinentes susceptibles de caractériser une éventuelle pollution de la nappe;
= compie tenu de I'activité actuelle ou passée de l'installation :
- analyse des paramétres pertinents susceptibles de caractériser les polutions;
- trapsmission des résultats des mesures et de leur interprétation a l'inspection des installations classées

= sj ces résultats mettent en évidence une poilution des saux souterraines, l'exploitant détermine par tous fes moyens utiles
si ses activités sont & I'origine de la pollution constatée; il informe le préfet du résulfat de ses investigations et, le cas
échéant, des mesures prises ou envisagées.




ARTICLE 8.2.6. SURVEILLANCE DES CONSOMMATIONS ENERGETIQUES

L'exploitant met en place un programme de surveillance des consommations énergétiques. Pour cela, il s'assure par la mise en
place et le respect de procédures a la bonne conduite de ses installations. En particulier, il met en place les dispositions
nécessaires selon une fréquence adaptée afin de limiter tout risque de surconsommation de ses équipements {compresseurs,
eic...} par la réalisation de mesures préventives ef curatives .

CHAPITRE 8.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 8.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

Lexploitant suit les résultats des mesures qu'it réalise en application du CHAPITRE 8.2, nctamment celles de son programme
d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. [l prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des
résultats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sut lenvironnement. :

En particutier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre une deérive par
rapport 2 Pétat initial de Fenvironnement, soit réalisé en application de l'articie R 512-8 1| 1° du code de 'environnement, soit
reconstitué aux fins diinterprétation des résultats de surveillance, I'exploitant met en ceuvre les actions de réduction
~ complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant a rétablir la

compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.

ARTICLE 8.3.2. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatifs évoqués a lArticle 8.2.3. doivent é&tre conservés 10 ans.

ARTICLE 8.3.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résuitats des mesures réalisées en application du CHAPITRE 8.2 sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur
réception avec les commentaires et propositions éventuelies d'amelioration.

CHAPITRE 8.4 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 8.4.1. BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

U'exploitani adresse le cas échéant au Préfet, au plus tard le 1% avril de chague année &t selon les dispositions prévues par
Farrété ministériel du 31 janvier 2008 visé ci avant ou toute réglementation venant s'y substituer, un bilan annuel portant sur
'année précédente :

' - des utilisations d'eau ; le bilan fait apparafire éventuellement les économies réalisées.

- de ia masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des instalations
classées, La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur I'ensemble du site de maniére chronique ou
accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, I'eau, et les sols, quel gu'en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets
&liminés a l'extérieur de |'établissement.

- de la quantité annuelle de déchets produits, en précisant le taux de valorisation et les modalités d'élimination suivant le
format fixé par le ministre chargé des installations classées.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique & linspection des installations classées une copie de cette
déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 8.4.2. BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS)
L'exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu a larticle R 512-45 du code Fenvironnement.

ARTICLE 8.4.3. ETUDE DE SUBSTITUTION

L'expioitant met en ceuvre des dispositions particuliéres pour substituer les substances dangereuses employées sur son site, en
particulier le Chrome VI, le trichloréthyléne et le cyanure. A cet effet, 'exploitant remet chaque année a Inspection des
Installations Classées une étude démontrant les démarches qulil a entreprises, les améliorations obtenues, les mesures de
réduction des risques enireprises et celles prévues a terme.




TITRE 9 - CONDITIONS D’EXECUTION

CHAPITRE 9.1 PUBLICITE

Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur, un exirait du présent arrété, énumérant Jes conditions auxquelles
I'autorisation est accordée, sera affiché 4 la mairie pendant une durée minimale d'un mois avec mention de la possibilité pour
les tiers de consuiter sur place ou a la Préfecture de la Somme, le texte des prescriptions ; procés-verbal de 'accomplissement
de cette formalité sera dressé par les soins du maire.

Le méme exirait sera affiché en permanence de fagon visible dans l'installation par les soins de bénéficiaire de I'autorisation.

Un avis sera inséré, par les soins du Préfet, et aux frais de I'exploitant, dans deux journaux locaux ou régionaux, diffusés dans
tout le département.

CHAPITRE 9.2 DELAI ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction. lf peut étre déféré au Tribunal Administratif d’'Amiens :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits actes leur ont été
notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés & l'article L. 511-1, dans un
délai d'un an & compter de la publication ou de l'affichage desdits actes. Toutefois, si la mise en service de Tinstallation n’est
pas intervenue six mois aprés la publication ou I'affichage desdits actes, le delai de recours continue & courir jusqu'a expiration
d’une période de six mois aprés cefte mise en service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement 2 I'affichage ou & la publication de I'arrété autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 9.3 EXECUTION

Le Secrétaire Général de la préfecture, le maire de BETHENCOURT-SUR-MER, le Directeur Régional de Environnement, de
I'Aménagement et du Logement et linspecteur des installations classées sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de
I'exécution du présent arrété qui sera notifié & la société THG et dont une copie sera adressée aux services suivanis:

- Direction Départementale des Territoires et de la Mer de la Somme,

- Agence Reégionale de Santé de Picardie,

- Direction Régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de 'emploi de Picardie
- Direction Départementale des Services d'incendie et de Secours de la Somme,

- Bureau Interministériel Régional de Défense et de Seécurité Civiles,

- Service Terrtorial de I Architecture et du Patrimoine de la Somme,

- Agence de ['eau Artois Picardie

Amiensle 2 4 NOV, 2011

Pour le préfet et par délégation
Le secrétaire géneral

AL

Christian RIGUET
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